Manual do utilizador



Precaucdes de seguranca

Leia atentamente as precaucdes de seguranca de modo a garantir uma utilizacdo
correcta e segura do dispositivo sem fios.

N&o ligue o dispositivo onde for proibido utilizad-lo ou quando a sua
utilizacdo puder causar interferéncias ou qualquer situacao de perigo.

()

Respeite as normas ou regulamentos dos hospitais e dos servigos de
salde. Desligue o dispositivo nas proximidades de equipamento
médico.

A

Desligue o dispositivo quando estiver a bordo de um avido. O
dispositivo pode causar interferéncias nos instrumentos de navegacao
do avido.

Desligue o dispositivo nas proximidades de equipamentos electrénicos
de alta precisdo. O dispositivo pode afectar o desempenho destes
equipamentos.

N&ao tente desmontar o dispositivo, nem o0s respectivos acessorios. A
manutencdo ou reparacdo do dispositivo s6 pode ser efectuada por
pessoal qualificado.

N&ao coloque o dispositivo, nem 0s respectivos acessorios em
receptaculos com um forte campo electromagnético.

N&o aproxime o dispositivo de suportes de armazenamento magnético.
As radiagbes emitidas pelo dispositivo podem apagar as informacdes
guardadas nestes suportes.

N&o coloque o dispositivo num local sujeito a temperaturas elevadas,
nem o utilize num local exposto a gases inflamaveis como, por
exemplo, uma bomba de gasolina.

Mantenha o dispositivo e 0s respectivos acessarios fora do alcance de
criangcas. Nao permita que as criangas utilizem o dispositivo sem
orientacao.

Utilize unicamente baterias e carregadores aprovados para evitar
explosoes.

O & b [T N

Respeite as normas ou o0s regulamentos relativos a utilizacdo do
dispositivo. Respeite a privacidade e os direitos legais de terceiros
quando utilizar o dispositivo.

O dispositivo s6 deve ser utilizado a uma temperatura ambiente entre -10 'C e 50 C
e a uma humidade entre 10% e 90%. Mantenha o dispositivo a uma temperatura
ambiente entre -10 C e 70 ‘C ou a uma humidade entre 10% e 90%.
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1. Descricéo geral

Este dispositivo permite partilhar uma ligagdo segura a Internet de banda larga movel
utilizando

Wi-Fi. Pode ligar a maioria dos equipamentos preparados para Wi-Fi (por exemplo,
PCs, dispositivos

de jogo méveis, smartphones, tablets) ao seu dispositivo. Este dispositivo ndo deve
ser utilizado em espacos confinados onde a circulagéo de ar € limitada como, por
exemplo, no bolso de um casaco ou dentro de uma carteira, etc.

1.1 Requisitos de sistema
Para utilizar este dispositivo é necessario um equipamento preparado para Wi-Fi (que
suporte Wi-Fi 802.11 b/g/n) e um browser.

1.2 Descricao do ecra
Os elementos que compdem o ecra sdo 0s seguintes:

@ 1 Sinal de rede (simbolo de gréfico dinamico)

2 Tipo de rede (4G/3.5G/3G/2G)

F.“ll 4G @ @ T 3 | Estado da ligagso (ligado e desligado)

4 Wi-Fi (nmero de utilizadores ligados/ligagéo WPS)

O p era t or i Nivel da bateria (simbolo de gréafico dinamico/a

carregar)

6 Nome da rede registada

v 7 Modo de marcagéo (manual/automaética)

Figura 1.1 Tabela 1.1

Descricdo do ecra:

Categoria Visualizacdo de icones

Intensidade do sinal | « « at il alll de 1 sinal até sinal excelente

2G: EDGE/GPRS 2G: UMTS 325G: HSDPA/HSUPA/HSPA+

Tipo de rede
P 4G LTE

Estado da ligagdo | ®: ligado




: Wi-Fi activo
I E © B E @ © @ & agmero de
utilizador de Wi-Fi

BB

Estado de Wi-Fi IFS- WPS activo

% WPS ligado com éxito
#&: falha na ligacdo WPS

(m (W @W: 4o nivel 1 ao nivel 4
: carga fraca

Bateria

—
h
(&): automaética
()

Modo de marcacéao
: manual

Nota: as informagfes permanecem no ecrd durante 20 segundos e depois o0 ecra
apaga-se. Para voltar a activar o ecra, basta carregar ligeiramente no botao
WPS/Power.

1.3 Ligar o dispositivo no modo Wi-Fi

Passo 1: utilize o gestor de Wi-Fi disponivel no dispositivo com Wi-Fi integrado para

seleccionar o nome da rede (SSID).

+Num PC com Windows: clique com o botéo direito do rato em Wireless network
connection na barra de tarefas e seleccione View Available Networks. Seleccione
SSID na lista de redes disponiveis.

+Num computador Mac: seleccione Preferéncias do Sistema -> Rede -> Wi-Fi.
Clique em “Nome da rede” para Seleccione SSID no menu de lista pendente.

+Num dispositivo iOS: Settings->Wi-Fi. Seleccione SSID na lista de redes
disponiveis.

+Num dispositivo Android: Definigbes -> Wi-Fi. Seleccione SSID na lista de redes
disponiveis.

Passo 2: introduza a chave de Wi-Fi quando lhe for pedida uma chave de seguranca.



2. Configuracao da IU da Web

2.1 Aceder a pagina de configuracéao
Abra o browser e introduza o endereco http://wifi.local.
A palavra-passe de inicio de sesséao predefinida € admin.

2.2 Pagina principal
Depois de iniciar sesséo correctamente, aparece a pagina abaixo.
Os icones sao apresentados da seguinte maneira:

Categoria Visualizagéo de icones

Intensidade do | ||
sinal ! d Al it il pe sem sinal até sinal excelente

Estado da .
ligacdo Desligado *  Ligado

Bateria De carga fraca até carga completa

Estado de Wi-Fi / Wi-Fi activo

Tabela 2.1
3. Configuracéo rapida

Palavra-passe:

e Palavra-passe de inicio de sessédo: permite definir a palavra-passe de inicio de
sessao.

Definigdes de Wi-Fi:

e SSID: permite definir o nome da rede deste dispositivo.

Nota: O SSID deve ter entre 1 e 32 caracteres, incluindo “

e Seguranca: permite configurar o modo de seguranga para uma ligacao Wi-Fi.
Nota: Se seleccionar “Desactivar’, qualquer equipamento preparado para Wi-Fi
pode ser ligado ao dispositivo sem haver necessidade de introduzir a
palavra-passe.

WEP: protocolo deseguranca mais fraca. Funciona com equipamentos Wi-Fi
mais antigos.
Opcao recomendada apenas se 0s equipamentos ndo suportarem WPA
nem WPA2.

WPA: protocolo de seguranca forte, suportado pela maioria dos equipamentos
Wi-Fi.
Sao necessarios entre 8 e 63 caracteres ASCII.
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WPAZ2: protocolo de seguranga mais recente e mais forte. Limitado aos
equipamentos Wi-Fi mais recentes.
S&o necessarios entre 8 e 63 caracteres ASCII.

4. Ligacao

Pode mover o rato para “Ligacao” e clicar nas opcoes pretendidas. Esta sec¢do inclui
as seguintes opcoes:

Estado da ligacéo: ligacdo actual, estado de WAN, estado de WLAN;

Gestao de perfis: permite gerir as definicdes da conta, que incluem a ligacéo de
rede preferida e o APN (home do ponto de acesso).

Rede: permite seleccionar e configurar as definicdes de rede preferidas.

Gestao de codigos PIN: permite gerir o codigo PIN,
activar/desactivar/alterar/verificar;

Modo de ligag&o: permite definir o modo de marcagédo deste dispositivo; a
predefinicdo € Automética.

4.1 Estado da ligacéo
Estado da ligagéo

>

>
>

Perfil activo: permite seleccionar o perfil que pretende utilizar a partir da caixa
pendente.

Utilizag&o: Utilizag&o da ligacéo actual;

Tempo de duracgdo: duragdo da ligagéo actual;

Estado de WAN

vV V V V

Nome de rede: rede 4G/3G utilizada;

Tipo de rede: GPRS/EDGE/UMTS/HSDPA/HSUPA/HSPA+/LTE;
Roaming: permite ver se esta ou ndo em rede de roaming;
Endereco IP: endereco IP atribuido a este dispositivo.

Estado de WLAN

SSID: nome da rede deste dispositivo.

Seguranca: tipo de cifra do Wi-Fi utilizado;

Utilizador(es): niumero de utilizadores ligados a este dispositivo e capacidade
maxima;

4.2 Gestao de perfis
Para adicionar um novo perfil:

1, Cligue em < Novo >;



2, Introduza os parametros correctos obtidos do operador;
Nota: os campos Nome do perfil / nimero de marcacédo /APN s&o
de preenchimento obrigatdrio.

3, Cligue em < Guardar >;

Para editar um perfil:

1, Seleccione o perfil na lista de perfis de ligacao;
2, Altere os parametros;
3, Cliqgue em < Guardar >;

Para eliminar um perfil:

1, Seleccione o perfil na lista de perfis de ligagao;

2, Cliqgue em < Eliminar >;

3, Na caixa de didlogo de contexto “Tem a certeza de que pretende eliminar?”, clique
em <OK>;

Nota: ndo é possivel eliminar o perfil predefinido.

Para predefinir:

1, Seleccione o perfil na lista de perfis de ligacao;

2, Cligue em <Set default>;

3, Na caixa de dialogo de contexto "are you sure to set this profile as default?”, clique
em <OK>.

Nota: depois de definir o perfil como predefinido, (D) é adicionada como marca.

4.3 Rede

» Modo de rede: Automatica / S6 4G/ S6 3G/ S6 2G; a predefinicdo é Automatica
» Seleccdo de rede: Automatica/Manual; a predefinicao éAutomatica
Seleccionar uma rede manualmente

1, Escolha Manual em Selecc¢éo de rede;

2, Cligue em <Aplicar>;

3, Cligue em <Actualizar > para ver uma lista das redes disponiveis;

4, Seleccione a rede e clique em <Seleccionar > para registar;

Nota: para Services, 4G(LTE),3.5G(HSPA+/HSUPA/HSDPA),3G(UMTS),
2G(Edge/GPRS); para Status, Active (rede registada), Available (a rede pode ser
utilizada).

4.4 Gestao de codigos PIN
Activar codigo PIN
1, Se o cédigo PIN estiver desactivado, cligue em < Activar >; aparece a pagina de
introducéo do cédigo PIN;
2, Introduza o codigo PIN que pretende definir (s6 se aceitam nameros);
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3, Cligue em < Aplicar>;

Desactivar cédigo PIN
1, Se o cddigo PIN estiver activado, clique em < Desactivar >; aparece a pagina de
introducdo do cédigo PIN;
2, Introduza o codigo PIN correcto;
3, Cligue em < Aplicar >;

Alterar codigo PIN
1, Se o codigo PIN estiver activado, cligue em < Alterar codigo PIN >; aparece a
pagina de introducéo do cédigo PIN;
2, Introduza o cédigo PIN antigo/novo codigo PIN/confirme o codigo PIN;
3, Cligue em < Aplicar >;
Nota: se introduzir o cédigo PIN errado por 3 vezes, tera de introduzir o codigo PUK;
pode obter este cédigo do operador.

4.5 Modo de ligacao

Manual: o dispositivo liga-se a Internet se clicar no botdo \"Ligar\" na pagina de
ligagéo.

Auto: depois de ser ligado pelo utilizador, o dispositivo liga-se automaticamente a
Internet.

5. Defini¢cbes

Pode mover o rato para “Definicées” e clicar nas opgdes pretendidas. Esta secgéo

inclui as seguintes opgoes:

e Wi-Fi: permite definir os parametros relacionados com Wi-Fi;

e WPS: permite definir o método utilizado para WPS;

e Router: permite definir os parametros relacionados com o router;

e Idioma: permite definir o idioma apresentado na IU da Web

e Sistema: permite ver as informacfes sobre o dispositivo, guardar e restaurar a
configuracao;

5.1 Wi-Fi
Esta pagina permite definir os parametros de Wi-Fi.

» Modo 802.11: permite seleccionar o modo utilizado, tal como 802.11 b/802.11
0/802.11 n;

» Transmissdo SSID: a predefinicao é “Activar”.

Canal Wi-Fi: um dominio diferente tem canais diferentes (canal 1~11 em FCC

(US)/IC (Canada); canal 1~13 em ETSI (Europa); canal 1~14 em MKK (Jap&o)).

» N.° maximo de utilizadores: permite definir o nimero méaximo de utilizadores de
Wi-Fi. A predefinicdo é “10”, o que também corresponde ao valor maximo.

Y



5.2 WPS

O WPS (Wi-Fi Protected Setup) oferece um modo mais intuitivo de configuragéo sem
fios entre o seu dispositivo e o cliente sem fios. Assegure-se de que o cliente sem fios
suporta WPS.

>

PBC (Push Button Configuration — Configuracéo do botdo de comando):

1, Carregue sem soltar o botdo WPS deste dispositivo até aparecer WPS no ecr§;

2, Na maquina cliente (por exemplo, PC), seleccione o utilitario de acesso a Wi-Fi
que inclui suporte WPS (fornecido pelo distribuidor do PC) e seleccione PBC.

3, Aceda a pagina Web (192.168.1.1), Definicbes ->WPS;

4, Active PBC e clique em ;

Nota: se a fungdo WPS se iniciar correctamente, aparece a seguinte informacao
na pagina:

“Com éxito!” ou entdo “Sem éxito!” se surgir algum problema durante a
configuracdo WPS.

> PIN:

1, Carregue sem soltar o botdo WPS deste dispositivo até aparecer WPS no ecr3;

2, Na maquina cliente (por exemplo, PC), seleccione o utilitario de acesso a Wi-Fi
que inclui suporte WPS (fornecido pelo distribuidor do PC) e seleccione o método
de introducéo do cédigo PIN; em seguida, é criado um cédigo PIN de 8 digitos;

3, Aceda a pagina Web (192.168.1.1), Definicdes ->WPS;

4, Active PIN e introduza o cddigo PIN de 8 digitos;

5, Cliqgue em < Aplicar >;

Nota: se a funcdo WPS se iniciar correctamente, aparece a seguinte informacéo na

pagina:

“Com éxito!” ou entdo “Sem éxito!” se surgir algum problema durante a configuragédo

WPS.

5.3 Router
DHCP:
» Endereco da residéncia: endereco IP do router na LAN. A predefinicdo é

“192.168.1.1".

» Mascara de sub-rede: mascara de sub-rede LAN interna do router. A
predefinicdo é “255.255.255.0".

» Nome do anfitrido: nome do servidor Web.

» Servidor DHCP: a opcdo DHCP Server permite atribuir automaticamente
enderecos IP a dispositivos na rede. A predefinicao € “Activar”.

» Conjunto IP do DHCP: permite definir um intervalo de enderecos IP aos quais

pode aceder.
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» Duracado da concesséo de IP do DHCP: tempo durante o qual um equipamento
preparado para Wi-Fi pode utilizar o endereco IP que lhe foi atribuido antes que
seja necessario renovar a concessao.

Filtro MAC:

A opcao MAC Filtering serve para controlar enderecos MAC especificos aos quais

pretende aceder.

» Seleccione “Desactivar”: todos os dispositivos de terminal podem aceder a rede.

» Seleccione “Activar”: s6 os dispositivos incluidos nesta lista € que podem aceder
a rede.

Pode adicionar, editar ou eliminar a configuragao.

Nota: a lista pode ter um maximo de 10 enderecos MAC.

5.4 Idioma
Para mudar de idioma:

1, Seleccione o idioma, ;

2, Cligue em < Aplicar >.
O idioma predefinido é English.

5.5 Sistema
Reiniciar
Clique em < Reiniciar > para reiniciar o dispositivo.

Repor

Permite repor as definicdes de fabrica do dispositivo; além desta opcdo, também
pode utilizar o botao de reinicio de hardware que se encontra debaixo da tampa
traseira e que esta assinalado com a letra R.

Transfira (Cépia de seguranca) a configuragao
1, Clique em < Cépia de seguranca >;
2, Seleccione o local onde pretende guardar as definicées actuais.

Envie (Restaurar) um ficheiro de configuracéo
1, Cligue em < Restaurar >;
2, Seleccione um ficheiro ja guardado para restaurar as definicdes.

6. Como carregar a bateria

Existem dois tipos de carga: um através de um carregador eléctrico e o outro através
de um cabo USB para PC.
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As taxas de carga variam consoante o dispositivo estar ligado a rede 4G/3G, o Wi-Fi
estar a ser transmitido e o dispositivo estar ou néo ligado ao carregador eléctrico ou a
um PC. E deve-se utilizar o carregador eléctrico como principal método de carga.

Carregador eléctrico:

Se estiver sem carga, o dispositivo demora um maximo de 3 horas a carregar.
Cabo USB para PC:

Se estiver sem carga, o dispositivo demora um maximo de 4 horas a carregar.

Nota: sempre que aparecer a indicacdo de carga fraca ‘I', carregue a bateria de
forma a protegé-la;

7. Garantia

e Este equipamento esta garantido contra qualquer defeito técnico por um periodo
de 12 (doze) meses a contar da data da factura original®.

e Segundo os termos desta garantia, € preciso informar imediatamente o
fornecedor, caso haja algum defeito de conformidade neste equipamento, e
apresentar a factura original recebida no momento da compra;

e Cabe ao fornecedor ou a assisténcia técnica optar pela substituicdo ou reparagéo
do equipamento, conforme adequado;

¢ Os equipamentos reparados ou substituidos estdo garantidos por UM (1) més,
salvo disposicdes legais em contrario.

o Esta garantia ndo se aplica a danos ou defeitos do equipamento devido a:

1) Desrespeito das instruges de utilizagdo ou instalacéo;

2) Incumprimento das normas técnicas e de seguranca aplicaveis na regido
geografica onde o equipamento é utilizado;

3) Manutenc¢do inapropriada de fontes de energia e da instalagéo elétrica geral;

4) Acidentes ou consequéncias de roubo do veiculo no qual o equipamento se
encontra, actos de vandalismo, queda de raios, incéndios, humidade,
infiltrac&o de liquidos e intempéries climaticas;

5) Ligagdo ou integragdo neste equipamento de quaisquer aparelhos né&o
fornecidos/recomendados pelo fabricante;

6) Quaisquer manutengdes, modificacbes ou reparagdes efectuadas por
pessoas nao autorizadas pelo fabricante, fornecedor ou pela assisténcia
técnica aprovada,

7) Utilizacdo deste equipamento para uma finalidade diferente da qual foi
originalmente concebido;

! O periodo de garantia obrigatério pode variar, caso disposicdes estatutarias
supervenientes sejam aplicaveis na sua jurisdi¢ao.
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8) Avarias causadas por factores externos (por exemplo, interferéncia de ondas
de radio emitidas por outros aparelhos, flutuages de tensao);
9) Problemas nas ligagbes resultantes de falhas na radiotransmissdo ou
causados pela auséncia de cobertura de rede.
e A garantia também serd cancelada se o niumero de série ou outras marcas de
identificacdo deste equipamento forem retirados ou adulterados.
e Este equipamento também esta garantido contra defeitos ocultos (defeitos
inerentes a concepcao, fabricacéo, etc.).
¢ N&o ha outras garantias expressas ou implicitas, de qualquer natureza, além
desta garantia limitada impressa.
¢ Em nenhuma hipétese, o fabricante sera responsavel por danos acidentais ou
consequenciais de qualquer natureza, incluindo, mas néo se limitando, a lucros
cessantes e prejuizos comerciais, até onde a lei permita a isencdo de
responsabilidade do fabricante por tais danos. Alguns paises/estados né&o
permitem a excluséo ou limitacdo de danos acidentais ou consequenciais, nem a
limitacdo da duracdo de garantias implicitas e, como tal, as limitagbes ou
exclusdes acima descritas n&o se aplicam.

8. P&R — Perguntas e respostas

1. P: O dispositivo suporta que browser?
R: Suporta Firefox, Safari 4.0.2----5. 2, IE 7.0----10.0, Opera, Chrome;

2. P: O dispositivo suporta que SO?
R: Suporta Windows XP/Vista/7/8; Mac OS X10.5----10.8;
3. P: Como estabelecer ligagdo com o dispositivo?
R: Abra a lista de ligagbes de redes sem fios e seleccione o respectivo SSID.

Windows: clique com o bot&o direito do rato em Wireless network connection
na barra de tarefas e seleccione View Available Networks.

Mac: percorra a lista do icone Airport no sentido descendente.
Seleccione SSID no menu de lista pendente.
i0OS: Settings->Wi-Fi. Seleccione SSID na lista de redes disponiveis.
Android: Definigbes -> Wi-Fi. Seleccione SSID na lista de redes disponiveis.
4. P: O que devo fazer se obtiver o SSID mas ndo conseguir estabelecer ligacao?

R: <1, Verifique se a palavra-passe introduzida esté correcta;
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<2, Carregue numa tecla qualquer para acender o ecra e verificar o numero
de utilizadores de Wi-Fi ligados; s6 podem estar ligados 10 utilizadores
- L]
no maximo O,

<3, Verifigue se a seguranca WPS est4 activada no PC; se estiver, verifique
se o dispositivo esta a espera de receber uma accdo WPS do PC.
P: O que devo fazer se aparecer a mensagem “Sem Servi@” no ecra?

R: Eis uma lista dos possiveis motivos que explicam esta situacao:
<1. Sinal local instavel.
<2. Problema de hardware.
Pode fazer o seguinte:

<1. Se estiver no interior de um edificio ou perto de uma estrutura que possa
estar a bloquear o sinal, mude o dispositivo de posi¢céo ou de local. Por
exemplo, experimente aproximar o dispositivo de uma janela.

<2. Verifigue o hardware ou utilize outro dispositivo e tente hovamente.

<3. Verifique se aparecem mensagens ou informagdes de erro no visor de
estado do dispositivo.

P: O que devo fazer se me esquecer da chave de Wi-Fi?

R: Pode repor as definicbes de fabrica do dispositivo, carregando sem soltar o
botdo RESET.

P: Por que motivo é que o SSID ndo aparece na lista de ligacbes de redes sem
fios?

R: Pode verificar o dispositivo tendo em conta as seguintes sugestdes:

eVerificar se aparecem mensagens ou informagdes de erro no visor de estado do
dispositivo.

eActualizar a lista de redes no computador.
Windows: clique em Refresh Network List no lado esquerdo do ecra Wireless
Network Connection.
Se isso ndo funcionar, experimente fazer o seguinte:
<1. Abra Network Connections.
<2. Cligue com o botdo direito do rato em Wireless Network Connection e
seleccione Properties.
<3. Clique no separador Wireless Networks.
<4. Elimine quaisquer ligacbes sem fios nédo utilizadas da lista Preferred

Networks e cliqgue em OK.
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<5. Reinicie o computador.
Mac: experimente reiniciar o computador

8. P: O que devo fazer se aparecer a mensagem “Sem cart& SIM” ou “Carta SIM
invdido” no ecra?

R: Eis uma lista dos possiveis motivos que explicam esta situacao:
<1, O cartao SIM nao foi introduzido ou foi introduzido incorrectamente.
<2, O cartdo SIM esta desactivado.
Pode fazer o seguinte:

<1, Retirar e reintroduzir o cartdo SIM. Cuidado para n&o tocar nos pontos de
contacto quando manusear o cartdo SIM.
<2, Pedir conselhos ao seu operador

9. P: O que devo fazer se aparecer a mensagem “Inserir PIN” ou “Inserir PUK” no
ecra?

R: O cartdo SIM esta bloqueado. Aceda a pagina Web e introduza o seu codigo
PIN ou o c6digo PUK obtido do operador.

Nota: se introduzir o codigo PIN errado por 3 vezes, terd de introduzir o
codigo PUK;

se introduzir o cédigo PUK errado por 10 vezes, o cartdo SIM fica
permanentemente bloqueado.

10. P: Como posso saber qual a tecnologia de redes e o fornecedor que estéo a ser
utilizados?

R: <1, Carregue em “WPS”/"Power” para acender o ecra,
2G: EDGE/GPRS 3G: UMTS 33G:HSDPA/HSUPA/HSPA+ 4G: LTE
<2, Aceda ao browser e va para Ligacdo->Estado da ligacdo
11. P: Como estabelecer ligacdo com a rede 4G/3G?
R: Aceda ao browser, va para Ligacédo->Estado da ligacao, clique em “Ligar”
12. P: Como cortar a ligagdo com a rede 4G/3G?
R: Aceda ao browser, v& para Ligacéo->Estado da ligacéao,
clique em “Desligar”

13. P: Como definir um novo codigo PIN para o meu cartdo SIM?
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R: Aceda ao browser, va para Ligacao->Gestao de codigos PIN

14. P: Onde posso encontrar informacdes sobre a ligacdo a Internet e a configuracao
Wi-Fi?

R: Aceda ao browser, va para Ligacdo->Estado da ligacéo

15. P: Como verificar o volume e o tempo j& utilizados?
R: Aceda ao browser, va para Ligacdo-> Estado da ligacdo ->Histérico da
utilizacao
16. P: Como procurar manualmente a rede?
R: Aceda ao browser, va para Ligac&o-> rede, seleccione Manual em
Network Selection, clique em < Aplicar > e em < Actualizar >.
17. P: Como verificar o numero do modelo e as versdes de firmware do dispositivo?
R: Aceda ao browser, va para Definigcdes -> Sistema -> Informacdes

do dispositivo

18. P: Como posso fazer uma copia de seguranga e restaurar as minhas definicdes
de configuragéo?

R: Aceda ao browser, v& para Definigdes -> Sistema, clique em “Backup”
para fazer uma copia de seguranga e em “Restore” para restaurar.

19. P: Como definir o modo de ligacdo a Internet para automatico quando se liga o
dispositivo?

R: Aceda ao browser e véa para Ligac¢éo -> Modo de ligagdo ->AUTO
20. P: Como alterar o SSID?

R: Aceda ao browser e va para Configuracéao rapida ->
Definigdes de Wi-Fi ->SSID

21. P: Como alterar a palavra-passe de inicio de sessao?

R: Aceda ao browser e va para Configuracéao rapida ->
Palavra-passe -> Palavra-passe de inicio de sessao

22. P: Como alterar a chave de Wi-Fi?
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R: Aceda a IU da Web e va para Configuracao rapida ->
Definicdes de Wi-Fi -> Seguranca

9. Aviso e precaucdes

Dispositivo electronico

Desligue o dispositivo nas proximidades de equipamentos electronicos de alta
precisdo. O dispositivo sem fios pode afectar o desempenho destes equipamentos.
Nestes equipamentos incluem-se aparelhos auditivos, pacemakers, sistemas de
deteccéo de incéndios, cancelas automaticas e outros equipamentos automaticos. Se
estiver a utilizar equipamento médico electrénico, consulte o fabricante do dispositivo
para confirmar se as ondas radio emitidas pelo equipamento médico afectam o
funcionamento do dispositivo.

Hospital

Tenha em atencao o seguinte nos hospitais ou servi¢cos de saude:

» Nao leve o dispositivo sem fios para a sala de operacdes, unidade de cuidados
intensivos nem unidade de cuidados intensivos coronarios.

» Nao utilize o dispositivo sem fios em locais de tratamento médico onde 0 seu uso
é proibido.

Ambiente de armazenamento

» Nao aproxime o dispositivo sem fios de suportes de armazenamento magnético
como, por exemplo, cartbes magnéticos e disquetes. As radiagdes emitidas pelo
dispositivo sem fios podem apagar as informacgfes guardadas nestes suportes.

» Nao coloque o dispositivo sem fios nem outros acessorios em receptaculos com
um forte campo magnético como, por exemplo, um fogao de indugdo ou um
microondas. Se o fizer, pode ocorrer uma avaria de circuitos, incéndio ou
explosao.

» Na&o deixe o dispositivo sem fios num local muito quente ou muito frio. Se o fizer,
pode ocorrer uma avaria no dispositivo sem fios, um incéndio ou uma explosao.

» Nao sujeite o dispositivo sem fios a embates ou choques fortes. Se o fizer, pode
ocorrer uma avaria no dispositivo sem fios, sobreaquecimento, incéndio ou
explosao.

Seguranca das criancas

» Coloque o dispositivo sem fios em locais fora do alcance de criancas. Nao permita

que as criangas utilizem o dispositivo sem fios sem orientacéo.
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» Nao permita que as criancas ponham o dispositivo na boca.

» Nao permita que as crian¢as toquem nas pecas pequenas do dispositivo sem fios.
Se permitir, e caso as criancas engulam alguma peca pequena, podem ocorrer
situacgdes de asfixia ou blogueio de garganta.

Ambiente de funcionamento

» O dispositivo sem fios ndo é a prova de dgua. Mantenha-o sempre seco. Proteja o
dispositivo sem fios da 4gua ou do vapor. Nao toque no dispositivo sem fios com
as méos molhadas. Se o fizer, podem ocorrer curto-circuitos e avarias no produto
ou choques eléctricos.

» Nao utilize o dispositivo em locais poeirentos, himidos e sujos nem em locais com
campos magnéticos. Se o fizer, pode ocorrer uma avaria de circuitos.

» Na&o utilize o dispositivo sem fios fora de casa em dias de trovoada.

» O dispositivo sem fios pode provocar interferéncias nos televisores, radios e
computadores que se encontrem nas proximidades.

» De acordo com as normas internacionais de radiofrequéncia e radiacao, s6 deve
utilizar os acessorios do dispositivo sem fios aprovados pelo fabricante.

Seguranca rodoviaria

N&o utilize o dispositivo quando estiver a conduzir.

<~ Quando ligado, este dispositivo emite ondas electromagnéticas que podem
causar interferéncias nos sistemas electronicos do veiculo como, por exemplo, o
sistema de antibloqueio de travagem (ABS) ou o0s airbags. Para garantir que
nenhum problema ocorra, ndo coloque este dispositivo em cima do painel de
instrumentos nem na érea de activacao do airbag.

<~ Confirme junto do concessionario ou do fabricante do seu automadvel se o painel
de instrumentos esta protegido adequadamente contra a energia de
radiofrequéncia (RF) deste dispositivo.

Condic¢des de utilizacao

e Desligue o dispositivo antes de embarcar num aviao.

e Desligue o dispositivo quando estiver em hospitais ou clinicas, excepto nas areas
indicadas, onde o0 uso é autorizado. Tal como muitos outros tipos de
equipamentos utilizados regularmente, este dispositivo pode causar
interferéncias noutros equipamentos eléctricos ou electrénicos, ou em
equipamentos que emitem radiofrequéncia.

e Desligue o dispositivo quando estiver préximo de gases ou liquidos inflamaveis.
Respeite todos os sinais e instru¢des existentes em depdsitos de combustiveis,
postos de gasolina, fabricas de produtos quimicos ou ambientes potencialmente
explosivos.
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e Quando o dispositivo estiver ligado, devera ser mantido a uma distancia minima
de 15 cm de qualquer equipamento médico, tal como um pacemaker, aparelho
auditivo, bomba de insulina, etc.

e Na&o permita que criancgas utilizem o dispositivo sem superviséo.

e Ao recolocar a tampa, tenha em atencdo que o dispositivo pode conter
substancias capazes de provocar reaccoes alérgicas.

e Manuseie sempre o dispositivo com cuidado e mantenha-o num local limpo e
sem po.

e Na&o abra, desmonte nem tente consertar o dispositivo por conta prépria.

e Na&o deixe cair, ndo atire e ndo tente dobrar o dispositivo.

e Na&o pinte o dispositivo.

Ponto de recolha:

-i Este simbolo no dispositivo significa que este tipo de produto precisa de ser
A, . . L
mmm_depositado nos pontos de recolha no final da sua vida util:

< Centros de recolha de lixo municipal com depdsitos especificos para estes
equipamentos ou recipientes de recolha nos pontos de venda.

< Apé6s a recolha, estes equipamentos sdo reciclados, para que 0s seus
componentes possam ser reutilizados, evitando, assim, que determinadas
substancias sejam descartadas no meio ambiente.

Nos paises da Unido Europeia:
O acesso a estes pontos de recolha é gratuito. Todos os produtos com este simbolo
devem ser levados a estes pontos de recolha.

Nos paises fora da Unido Europeia:

Os equipamentos com este simbolo ndo devem ser depositados em lixeiras comuns
se 0 seu pais ou regido tiver instalacdes adequadas de recolha e reciclagem. Em vez
disso, devem ser levados a pontos de recolha, para que sejam reciclados.

Nos Estados Unidos, visite www.recyclewirelessphones.org, para obter mais

informacdes sobre a reciclagem de produtos sem fios.

Proteccé&o anti-roubo

Este dispositivo esta identificado por um IMEI (nimero de série do modem), exibido
na etiqueta da embalagem e no painel do produto. Recomendamos anotar o nUmero
a primeira vez que usar o modem, abrindo o painel “Configuragdes” > “Sistema”, para

visualiza-lo.
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